année
politique
suisse

DOKUMENTATION - ANALYSE - DIFFUSION

Ausgewahlte Beitrage zur
Schweizer Politik

Suchabfrage 23.04.2024

Thema Aussenpolitik

Schlagworte Internationale Abkommen

Akteure Bregy, Philipp-Matthias (cvp/pdc, VS) NR/CN, Tuena, Mauro (svp/udc,
ZH) NR/CN, Keller-Sutter, Karin (fdp, plr) BR EJPD / CF DFJP

Prozesstypen Keine Einschrankung

Datum 01.01.1965 - 01.01.2021

ANNEE POLITIQUE SUISSE — AUSGEWAHLTE BEITRAGE DER SCHWEIZER POLITIK 01.01.65 - 01.01.21



Impressum

Herausgeber

Année Politique Suisse
Institut fur Politikwissenschaft
Universitat Bern

Fabrikstrasse 8

CH-3012 Bern
www.anneepolitique.swiss

Beitrage von
Ammann, Amando

Bovey, Audrey

Bevorzugte Zitierweise

Ammann, Amando; Bovey, Audrey 2024. Ausgewdhlte Beitrédge zur Schweizer Politik:
Aussenpolitik, Internationale Abkommen, 2018 - 2020. Bern: Année Politique Suisse,
Institut fur Politikwissenschaft, Universitat Bern. www.anneepolitique.swiss, abgerufen

am 23.04.2024.

ANNEE POLITIQUE SUISSE — AUSGEWAHLTE BEITRAGE DER SCHWEIZER POLITIK

01.01.65 - 01.01.21


http://www.anneepolitique.swiss

Inhaltsverzeichnis

Allgemeine Chronik 1
Aussenpolitik 1
Beziehungen zur EU 1

ANNEE POLITIQUE SUISSE — AUSGEWAHLTE BEITRAGE DER SCHWEIZER POLITIK 01.01.65 - 01.01.21



Abkiirzungsverzeichnis

WBK-SR Kommission fur Wissenschaft, Bildung und Kultur des Standerats

EU Européische Union

WIPO World Intellectual Property Organization

CSEC-CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture du Conseil des
Etats

UE Union européenne

OMPI Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle

ANNEE POLITIQUE SUISSE — AUSGEWAHLTE BEITRAGE DER SCHWEIZER POLITIK 01.01.65 - 01.01.21



BUNDESRATSGESCHAFT
DATUM: 08.09.2020
AMANDO AMMANN

VERWALTUNGSAKT
DATUM: 07.12.2018
AUDREY BOVEY

Allgemeine Chronik

Aussenpolitik

Aussenpolitik

Der Bundesrat publizierte im Juni 2020 seine Botschaft zur Genehmigung der Genfer
Akte des Lissabonner Abkommens iiber Ursprungsbezeichnungen und geografische
Angaben. Durch die Teilnahme am Abkommen wurden Beglinstigte von schweizerischen
geografischen Angaben - z.B. Bundnerfleisch, Zuger Kirsch, Swiss Watches - mit Hilfe
des Mitteilungsverfahrens der WIPO in sémtlichen Mitgliedstaaten Schutz vor
Nachahmung und Missbrauch erhalten. Durch die Genehmigung des Abkommens und
der daraus erfolgenden Anderung des Markenschutzgesetzes wiirden demnach auch
Konsumentinnen und Konsumenten profitieren, da Verfahren gegen Nachahmer
einfacher eingeleitet werden kénnten und das Angebot demnach transparenter wirde.
Das bisher bestehende Lissabonner Abkommen aus dem Jahr 19568 - dem die Schweiz
damals nicht beigetreten war - wurde 2015 Uberarbeitet und um zwei Punkte erganzt.
Wahrend sich zuvor nur schweizerische Ursprungsbezeichnungen schutzen liessen, ist
dies unter der Genfer Akte nun fUr alle schweizerischen geografischen Angaben
moglich. Ausserdem kénnen neuerdings auch zwischenstaatliche Organisationen der
Akte beitreten, was deren Wirkungsradius erhéht. Er sehe in der Genfer Akte ein
grosses wirtschaftliches Potenzial, da die uneinheitliche Regulierung der geografischen
Angaben seit den 1990er Jahren zahlreiche Schweizer Beglnstigte vor Probleme gestellt
hétte, erklarte der Bundesrat. Diese konnten bisher nur Uber kostspielige Verfahren
oder Uber bilaterale Vertréage einen adaquaten Schutz im Ausland erhalten. Durch den
Beitritt erwarte er eine massive Kosteneinsparung fur den &ffentlichen wie auch den
privaten Sektor.

In der Herbstsession 2020 beriet der Standerat die Vorlage. Hannes Germann (svp, SH)
empfahl dem Standerat, im Namen der WBK-SR, der Genehmigung zuzustimmen, da das
System kostenglnstig sei und den wirtschaftlichen Wert der Schweizer Bezeichnungen
starken wirde. Die anwesende Bundesréatin Karin Keller-Sutter wies darauf hin, dass
den Kantonen und Gemeinden durch die Genehmigung keine zusétzlichen Kosten
entstehen wirden. Obwohl die Genfer Akte direkt anwendbar ware, werde man diese
mit einigen Anpassungen im Markenschutzgesetz gesetzlich verankern, erlauterte die
Bundesratin. Der Standerat nahm den bundesratlichen Entwurf einstimmig und ohne
Enthaltungen an.’

Beziehungen zur EU

Si, pour le Conseil fédéral, le projet d'accord-cadre avec I'UE est en grande partie
favorable a la Suisse et conforme au mandat de négociation, il juge également
prématuré de procéder & sa signature, et ce notamment en raison de questions
relatives aux mesures d'accompagnement ou a la directive sur le droit des citoyens de
I'UE qui demeurent sans réponse. L'exécutif national a donc annoncé, au début du mois
de décembre 2018, son intention de soumettre le texte de I’accord institutionnel a
consultation aupres d'acteurs politiques et économiques. Dans le contexte de la libre
circulation des personnes, le Conseil fédéral estime en effet insuffisants les trois types
de mesures d'accompagnement garantis par le texte de l'accord - délai d’annonce
préalable fixé a quatre jours ouvrables dans les secteurs a risques, dépdt d'une garantie
financiere proportionnée pour les prestataires de service n‘ayant pas respecté leurs
obligations financieres et demande de documents aux prestataires de services
indépendants également basée sur les risques. Autre point de litige, la Suisse souhaite
que l'accord mentionne de facon explicite I'exception a la reprise de la directive
relative au droit des citoyens, alors que I'UE penche pour la reprise de ladite directive a
|'échelle helvétique. Dans son communiqué de presse, la Direction des affaires
européennes (DAE) précise que le champ d'application de I'accord négocié concerne
les cinq accords d'accés au marché relatifs a la libre circulation des personnes, aux
transports terrestres, au transport aérien, aux obstacles techniques au commerce
(ARM) et a I'agriculture, ainsi que les futurs accords d’accés au marché, a I'exemple de
|"accord sur Iélectricité en discussion. Sous réserve de certaines exceptions, une
reprise automatique du droit européen n'est pas envisagée. Tout développement du
droit de I'UE fera ainsi «lI'objet d’une décision indépendante de la Suisse dans le plein
respect de ses procédures législatives». En ce qui concerne le reglement des
différends, le texte soumis a consultation ne prévoit aucunement la mise en place
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d'une institution supranationale, mais envisage plutot «un mécanisme de réglement des
différends basé sur un tribunal arbitral paritaire».

«Berne joue la montre avec I'Union européenne», titre la Tribune de Geneve au
lendemain de I'annonce du Conseil fédéral, se demandant si la consultation en question
ne s'apparente pas a un <«exercice alibi», tant et si bien qu'en I'état, I'accord
constitutionnel négocié avec I'UE ne recueille les faveurs ni du PS, ni de I'UDC. Selon le
quotidien genevois, la décision du Conseil fédéral présente toutefois des points
positifs: les nouvelles conseilleres fédérales Karin Keller-Sutter et Viola Amherd
prendront notamment part au verdict final, et si votation il devait y avoir, celle-ci se
tiendrait aprés les élections fédérales d'automne 2019. La presse helvétique s'interroge
également sur la réaction du voisin européen et des éventuelles représailles, a
I'exemple de I'équivalence boursiere que la Suisse pourrait ne pas obtenir. «Nous ne
sommes pas sous pression!», a rétorqué le ministre des Finances Ueli Maurer en
conférence de presse. Néanmoins, le Conseil fédéral a une fois de plus fait savoir que la
Suisse remplit intégralement les conditions exigées pour la reconnaissance de
I"équivalence boursiére suisse selon MIFIR 23, tout en appelant & une avancée dans ce
sens de la part de I'Union européenne. ?

1) AB SR, 2020, S. 686 ff.; BBI, 2020, S. 56827ff.; Medienmitteilung WBK-SR vom 19.8.20
2) Communiqué de presse DAE du 7.12.2018; AZ, LT, NZZ, TG, 8.12.18
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